
(1)لولأا ثي دلحا 

 هيلـع هللا ىلص هللا لوسر تعمس : لاق ، هنع هللا يضر باطلخا نب رمع صفـح يبأ ينـنمؤلما رـيـمأ نع 
 هـلوسرو هللا ىلإ هترجه تناـك نمف . ىوـن ام ئرـما لـكل اـمـنإو تاينلاب لاـمـعلأا امـنإ ( : لوـقـي ملسو
.) هيلإ رجاه ام ىلإ هترجهف اهحكني ةأرما وأ اهبيـصي ايندـل هترجه تناك نمو هلوـسرو هللا ىلإ هـترجهف
،يفـعلجا يراخبلا هبز درـب نب هريـغلما نب مـيـهاربا نب ليـعامسإ نب دمحم هللا دـبـع وـبأ ينث دلمحا مامإ هاور
 هللا يضر ]1907: مقر[ يروـباـسينـلا يريـشـقلا ملسـم نب جاجلحا نب ملسم نـيـسلحا وـباو ]1:مقر[
 .هفنصلما بتكلا حصأ امه نيذللا امهيحيحص يف امهنع

It is narrated on the authority of Amirul Mu'minin, Abu Hafs 'Umar bin al-Khattab, radiyallahu 
'anhu, who said: I heard the Messenger of Allah, sallallahu 'alayhi wasallam, say: "Actions are 
(judged) by motives (niyyah), so each man will have what he intended. Thus, he whose 
migration (hijrah) was to Allah and His Messenger, his migration is to Allah and His Messenger; 
but he whose migration was for some worldly thing he might gain, or for a wife he might marry, 
his migration is to that for which he migrated." [Al-Bukhari & Muslim]

(2) يناثلا ثي دلحا

 ذا موي تاذ ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوـسر دنـع سولج نحن امنيب : لاق ، اضيأ هنع هللا يضر رمع نع
  .دـحا انم هفرـعي لاو رفسلا رـثأ هيلع ىري لا رعشلا داوس ديدش ، بايثلا ضايب ديدش لجر انيلع علط
 " :لاـقو ،هيذخف ىلع هيفك عضوو هيـتبكر ىلإ هيتـبكر دنسأـف ملسو هيلع هللا يلص يبنلا ىلإ سـلـج ىتح
." ملاسلإا نع ينربخأ دمحم اي
 هللا لوـسر دـمـحم نأو هللا لاإ هـلإ لا نأ دـهـشـت نأ ملاـسلإا(: مـلـسو هيلـع هللا ىلـص هللا لوـسر لاـقف
.)لايبس هيلا تعـطـتـسا نإ تيبلا جـحـتو ناضمر موصـتو ةاكزـلا يتؤـتو ةلاصلا مـيـقـتو
.تقدص : لاق
؟‌‌‌‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍ هقدصيو هلأسي ، هل انبجعف
. نايملإا نع ينربخأف : لاق
. هرشو هريخ ردقلاب نمؤتو رخلاا مويلاو هلسرو هبتكو هتكئلامو اللهاب نمؤت نأ : لاق



. تقدص : لاق
. ناسحلإا نع ينربخأف : لاق
. كاري هنإف هارت نكت مل نإف ، هارت كنأك هللا دبعت نا : لاق
. ةعاسلا نع ينربخأف : لاق
" لئاسلا نم ملعأب اهنع لوؤسلما ام" : لاق
. اهتارامأ نع ينربخأف : لاق
"ناينبلا يف نولواطتي ءاشلا ءاعر ةلاعلا ةارعلا ةافلحا ىرت ناو ، اهتبر ملأا دلت نأ " : لاق
"؟ لئاسلا نم يردتأ رمع اي ": لاق مث، ايلم تثبلف ، قلطنا مث
." ملعأ هلوسرو هللا" : تلق
.] 8 : مقر [ ملسم هاور" مكنيد مكملعي مكاتا ، ليربج هنإف : لاق

Also on the authority of 'Umar, radiyallahu 'anhu, who said:

"While we were one day sitting with the Messenger of Allah, sallallahu 'alayhi wasallam, there 
appeared before us a man dressed in extremely white clothes and with very black hair. No 
traces of journeying were visible on him, and none of us knew him.

He sat down close by the Prophet, sallallahu 'alayhi wasallam, rested his knee against his 
thighs, and said, O Muhammad! Inform me about Islam." Said the Messenger of Allah, sallallahu 
'alayhi wasallam, "Islam is that you should testify that there is no deity save Allah and that 
Muhammad is His Messenger, that you should perform salah(ritual prayer), pay the zakah, fast 
during Ramadan, and perform Hajj (pilgrimage) to the House (the Ka'bah at Makkah), if you can 
find a way to it (or find the means for making the journey to it)." Said he (the man), "You have 
spoken truly."

We were astonished at his thus questioning him and telling him that he was right, but he went 
on to say, "Inform me about iman (faith)." He (the Messenger of Allah) answered, "It is that you 
believe in Allah and His angels and His Books and His Messengers and in the Last Day, and in 
fate (qadar), both in its good and in its evil aspects." He said, "You have spoken truly."

Then he (the man) said, "Inform me about Ihsan." He (the Messenger of Allah) answered, " It is 
that you should serve Allah as though you could see Him, for though you cannot see Him yet He 
sees you." He said, "Inform me about the Hour." He (the Messenger of Allah) said, "About that 
the one questioned knows no more than the questioner." So he said, "Well, inform me about the 
signs thereof (i.e. of its coming)." Said he, "They are that the slave-girl will give birth to her 
mistress, that you will see the barefooted ones, the naked, the destitute, the herdsmen of the 
sheep (competing with each other) in raising lofty buildings." Thereupon the man went off.



I waited a while, and then he (the Messenger of Allah) said, "O 'Umar, do you know who that 
questioner was?" I replied, "Allah and His Messenger know better." He said, "That was Jibril. He 
came to teach you your religion." [Muslim]

(3) ثـلاـثـلا ثي دلحا

 هللا ىلص هللا لوسر تعمس : لاـق ، امهنـع هللا يضر باطلخا نـب رمـع نب هللا دبع نمحرلا دبـع يبأ نع
 ةماقإو ، هللا لوسر دمحم نأو هللا لاإ هـلإ لا نأ ةداـهـش : سـمـخ ىلع ملاـسلإا ينـب (: لوـقي ملـسو هيلع
.] 16 : مقر [ ملسمو ] 8 : مقر [ يراخبلا هاور ) ناضمر موـصو ، تيبلا جـحو ، ةاـكزـلا ءاـتـيإو ، ةلاصلا

On the authority of Abdullah, the son of Umar ibn al-Khattab (may Allah be pleased with him), 
who said: ʻI heard the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, 
“Islam has been built on five [pillars]: testifying that there is no deity worthy of worship except 
Allah and that Muhammad is the Messenger of Allah, establishing the salah (prayer), paying the 
zakat (obligatory charity), making the hajj (pilgrimage) to the House, and fasting in Ramadhan.”ʼ
It was related by al-Bukhari and Muslim.

(4)عبارـلا ثي دلحا

 – ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر انثدح : لاق ، هنع هللا يضر دوـعسم نب هللا دبع نمحرلا دبع يبأ نع
 لثم ةقلع نوكي مث ، هفطن اموي ينعبرأ همأ نطب يف هقلخ عمجي مكدـحأ نإ (: - قودصلما قداصلا وهو
 : تاملك عبرأب رمؤـيو ، حورلا هيف خفنيف ، كللما هيلإ لسري مث ، كلذ لثم ةـغضـم نوكي مث ، كلذ
 لهأ لمعب لمـعيل مكدــحأ نإ هريـغ هــلإ لا يذـلا هللاوف ؛ ديعس مأ يقشو ، هلمعو ، هلجاو ، هقزر بتكب
 نإو . اهلـخدـيـف رانلا لــهأ لمـعب لمـعيف باتكلا هيلع قبسيف عارذ لاإ اهنيبو هنيب نوكي ام ىتح هنلجا
 لمعب لمعيف باتكلا هيلع قـبـسيــف عارذ لاإ اهنيبو هنيب نوكي ام يتح رانلا لهأ لمعب لمعيل مكدحأ
.] 2643 : مقر [ ملسمو ] 3208 : مقر [ يراخبلا هاور ) اهلخديف ةنلجا لهأ

On the authority of Abdullah ibn Masood (may Allah be pleased with him), who said: The 
Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him), and he is the truthful, the 
believed, narrated to us, “Verily the creation of each one of you is brought together in his 
motherʼs womb for forty days in the form of a nutfah (a drop), then he becomes an alaqah (clot 
of blood) for a like period, then a mudghah (morsel of flesh) for a like period, then there is sent 
to him the angel who blows his soul into him and who is commanded with four matters: to write 



down his rizq (sustenance), his life span, his actions, and whether he will be happy or unhappy 
(i.e., whether or not he will enter Paradise).
By the One, other than Whom there is no deity, verily one of you performs the actions of the 
people of Paradise until there is but an arms length between him and it, and that which has 
been written overtakes him, and so he acts with the actions of the people of the Hellfire and thus 
enters it; and verily one of you performs the actions of the people of the Hellfire, until there is but 
an arms length between him and it, and that which has been written overtakes him and so he 
acts with the actions of the people of Paradise and thus he enters it.”
It was narrated by al-Bukhari and Muslim.

(5)سمالخا ثي دلحا

 ملسو هيلع هللا ىلص هللا يلص هللا لوسر لاق : تلاق ، اهنع هللا يضر ةشـئاـع هللا دبع مأ يننمؤلما ما نع 
ملسمو ، ] 2697 : مقر [ يراـخـبـلا هاور .) در وـهف هنـم سـيـل اـم اذـه انرمأ يف ثدحأ نم(
.] 1718: مقر [
.) در وـهف انرـمأ هيـلـع سـيـل لاـمـع لـمـع نـم ( : ملسلم ةياور يفو

On the authority of the mother of the faithful, Aaishah (may Allah be pleased with her), who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “He who innovates 
something in this matter of ours [i.e., Islam] that is not of it will have it rejected [by Allah].”
Related by al-Bukhari and Muslim. 
In one version by Muslim it reads: “He who does an act which we have not commanded, will 
have it rejected [by Allah].” 

(6)سداسلا ثي دلحا

 ملسو هيلـع هللا يلص هللا لوـسر تـعمس : لاـق ، امهنـع هللا يضر ريشب نب نامـعنلا هللا دبع يبأ نع
 ىقتا نمف ، سانلا نم ريثك نهملـعي لا تاهبتشم روـمأ امهنيبو ، ينب مارـلحا نإو ، ينب للالحا نإ ( :لوقي
 ىملحا لوح ىعرـي يعارلاـك ، مارلحا يف عـقو تاهبشلا يف عقو نمو ، هضرـعو هنـيدل أربتسا دـقـف تاهبشلا
 اذإ ةغضم دسـلجا يف نإو لاأ ، همراحم هللا ىمح نإو لاأ ، ىمح كلم لكل نإو لاأ،هيف عتري نأ كشوي
يراخبلا هاور )بلـقـلا يهو لاأ ، هـلـك دـسلجا دـسـف تدـسـف اذإو ، هلك دسلجا حلص تـحلص



. ] 1599 : مقر [ ملسمو ] 52 : مقر [

On the authority of an-Nuʼman ibn Basheer (may Allah be pleased with him), who said:
I heard the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, “That which is 
lawful is clear and that which is unlawful is clear, and between the two of them are doubtful 
matters about which many people do not know. Thus he who avoids doubtful matters clears 
himself in regard to his religion and his honour, but he who falls into doubtful matters [eventually] 
falls into that which is unlawful, like the shepherd who pastures around a sanctuary, all but 
grazing therein. Truly every king has a sanctuary, and truly Allahʼs sanctuary is His prohibitions. 
Truly in the body there is a morsel of flesh, which, if it be whole, all the body is whole, and 
which, if it is diseased, all of [the body] is diseased. Truly, it is the heart.”
Related by al-Bukhari and Muslim.

(7)عباسلا ثي دلحا

 نـيدـلا (: لاـق ملـسو هيلـع هللا ىلص يبنلا نأ ، هنع هللا يضر يرادـلا سوأ نب ميـتم ةـيــقر يـبأ نع
.) ةحيصنلا
؟؟ نلم : انلق
.] 55 : مقر [  ملسم هاور ) مهتـماــعو نـيـمـلـسـمـلا ةـمـئ لأو ، هـلوـسرـلو ، هـباـتـكـلو ، الله ( : لاق

On the authority of Tameem ibn Aus ad-Daree (may Allah be pleased with him):
The Prophet (peace and blessings of Allah be upon him) said, “The deen (religion) is naseehah 
(advice, sincerity).” We said “To whom?” He (peace and blessings of Allah be upon him) said “To 
Allah, His Book, His Messenger, and to the leaders of the Muslims and their common folk.”
Related by Muslim.

(8)نماثلا ثي دلحا

 ىتح سانلا لتاقأ نأ ترمأ (: لاـق مـلسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر نا ، امهنع هللا يضر رمع نبا نع
 كلذ اولعف اذإف ؛ ةاكزلا اوتؤيو ، ةلاصلا اوـمـيـقـيو ، هللا لوسر دمحم نأو هللا لاإ هــلإ لا نأ اودــهـشـي
]25 : مقر [ يراخبلا هاور ) ىلاعت هللا ىلع مهباسحو ، ملاسلإا قحب لاإ مهلاومأو مهءامد ينم اومصع



.]22 : مقر [ ملسمو

On the authority of Abdullah ibn Umar (may Allah be pleased with him), that the Messenger of 
Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said:
I have been ordered to fight against the people until they testify that there is none worthy of 
worship except Allah and that Muhammad is the Messenger of Allah, and until they establish the 
salah and pay the zakat. And if they do that then they will have gained protection from me for 
their lives and property, unless [they commit acts that are punishable] in Islam, and their 
reckoning will be with Allah.
It was related by al-Bukhari and Muslim.

(9)عساتلا ثيدلحا

 : لوقي ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر تعمس : لاق ، هنع هللا يضر رخص نب نمحرلا دبع ةريره يبأ نع
 ةرثك مكلبق نم نيذلا كلهأ انمإف ، متعطتسا ام هنم اوتأف هب مكترمأ امو ، هوبنتجاف هنع مكتيهن ام (
]1337 : مقر [ ملسمو ، ] 7288 : مقر [ يراخبلا هاور  .)  مهئايبنا ىلع مهفلاتخاو مهلئاسم

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
I heard the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, “What I have 
forbidden for you, avoid. What I have ordered you [to do], do as much of it as you can. For 
verily, it was only the excessive questioning and their disagreeing with their Prophets that 
destroyed [the nations] who were before you.”
Related by al-Bukhari and Muslim.

 
(10)رشاعلا ثيدلحا

 لاإ لبقي لا بيط ىلاعت هللا نإ (: ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع
 اولمعاو تابيطلا نم اولك لسرلا اهيأ اي {: ىلاعت لاقف ينلسرلما هب رمأ ابم يننمؤلما رمأ هللا نإو ، ابيط
 رفسلا ليطي لجرلا ركذ مث ، } مكانقزر ام تابيط نم اولك اونما نيذلا اهيأ اي {: ىلاعت لاقو ، } الحاص
 يذغو مارح هسبلمو مارح هبرشمو مارح همعطمو ! بر اي ! بر اي : ءامسلا ىلإ هدي ديم ربغأ ثعشأ



. ] 1015 : مقر [ ملسم هاور .؟ هل باجتسي ىنأف مارلحاب

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Allah the Almighty is 
Good and accepts only that which is good. And verily Allah has commanded the believers to do 
that which He has commanded the Messengers. So the Almighty has said: “O (you) 
Messengers! Eat of the tayyibat [all kinds of halal (legal) foods], and perform righteous 
deeds.” [23:51] and the Almighty has said: “O you who believe! Eat of the lawful things that We 
have provided you.” [2:172]” Then he (peace and blessings of Allah be upon him) mentioned 
[the case] of a man who, having journeyed far, is dishevelled and dusty, and who spreads out 
his hands to the sky saying “O Lord! O Lord!,” while his food is haram (unlawful), his drink is 
haram, his clothing is haram, and he has been nourished with haram, so how can [his 
supplication] be answered?
Narrated by Muslim.

(11)رشع يدالحا ثيدلحا

 هللا يضر هتناحيرو ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر طبس بلاط يبا نب ىلع نب نسلحا دمحم يبأ نع
.) كـبـيرـي لا ام ىلإ كـبـيرـي ام عد ( : ملسو هـيلـع هللا ىلص هللا لوــسر نـم تـظـفـح : لاـق ، امـهنـع
.حيحص نسح ثيدح : يذمرتلا لاقو ، ] 5711 : مقر [ يئاسنلاو ، ] 2520 : مقر [ يذمرتلا هاور

On the authority of Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali ibn Abee Talib (may Allah be pleased with 
him), the grandson of the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him), and 
the one much loved by him, who said:
I memorised from the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him): “Leave 
that which makes you doubt for that which does not make you doubt.”
It was related by at-Tirmidhi and an-Nasai, with at-Tirmidhi saying that it was a good and sound 
(hasan saheeh) hadeeth.

(12)رشع يناثلا ثي دلحا 



 ام هكرت ءرلما ملاسإ نسح نم ( : ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع 
. ) هينـعي لا
.] 3976 : مقر [ هجام نبا ] 2318 : مقر [ يذمرتلا هاور ، نسح ثيدح

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Part of the perfection 
of oneʼs Islam is his leaving that which does not concern him.”
A hasan (good) hadeeth which was related by at-Tirmidhi and others in this fashion.

 
(13)رشع ثلاثلا ثي دلحا

 يلص يبنلا نع،ملـسو هـيـلـع هللا ىلص هللا لوـسر مداــخ ، هـنـع هللا يضر كـلاـم نـب سـنأ ةزـمـح يبأ نـع
. ) هـسـفـنـل هـبـحـي اــم هـيـخلأ بـحـي يتـح مـكدـحا نـمؤـي لا ( : لاــق  مـلـسو هـيـلـع هللا
.] 45 : مقر [ ملسمو ، ] 13 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Hamzah Anas bin Malik (may Allah be pleased with him) — the servant 
of the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) — that the Prophet 
(peace and blessings of Allah be upon him) said:
None of you [truly] believes until he loves for his brother that which he loves for himself. It was 
related by al-Bukhari and Muslim.

 
(14)رشع عبارلا ثي دلحا

 ملسم ءىرما مد لحي لا ( : ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر دوعسم نبا نع
 ، سفنلاـب سـفـنـلاو ، ينازــلا بـيـثـلا : ثلاـث يدـحإـب لاإ ] هللا لوسر ينأو ، هللا لاإ هلإ لا نأ دهشي [
.) ةـعاـمـجـلل قراـفـمـلا هـنـي دـل كراـتـلاو
."] 1676 : مقر [ ملسمو ، ] 6878 : مقر [ يراخبلا هاور



On the authority of Ibn Masood (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “It is not permissible to 
spill the blood of a Muslim except in three [instances]: the married person who commits adultery, 
a life for a life, and the one who forsakes his religion and separates from the community.”
It was related by al-Bukhari and Muslim.

(15)رشع سمالخا ثي دلحا

 موـيـلاو اللهاب نمؤـي ناـك نـم ( : لاــق مـلـسو هيلـع هللا يلص هللا لوــسر نا ، هنـع هللا يضر ةرـيرـه يبأ نع
 اللهاب نمؤي ناك نمو ، هراج مركيلـف رخلأا موـيلاو اللهاب نمؤـي ناــك نـمو ، تـمـصـيـل وأ اًرـيـخ لـقـيـلـف رـخلأا
.) هفيض مركيلف رخلأا مويلاو
] 47 : مقر [ ملسمو ، ] 6018 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him), that the Messenger of Allah 
(peace and blessings of Allah be upon him) said:
Let him who believes in Allah and the Last Day speak good, or keep silent; and let him who 
believes in Allah and the Last Day be generous to his neighbour; and let him who believes in 
Allah and the Last Day be generous to his guest.
It was related by al-Bukhari and Muslim.

 
(16)رشع سداسلا ثيدلحا

. ينــصوأ : مـلـسو هـيـلـع هللا يلص يبـنـلل لاـــق لاــجر نا ، هـنــع هللا يضر ةرـيرـه يـبأ نــع
.) بضغت لا ( : لاق ، اًرارم ددرف ) بضغت لا (: لاق 
] 6116 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him):
A man said to the Prophet (peace and blessings of Allah be upon him), “Counsel me,” so he 



(peace and blessings of Allah be upon him) said, “Do not become angry.” The man repeated [his 
request for counsel] several times, and [each time] he (peace and blessings of Allah be upon 
him) said, “Do not become angry.”
It was related by al-Bukhari and Muslim.

 
(17)رشع عباسلا ثيدلحا

 بتك هللا نإ ( : لاـق ملسو هيلـع هللا ىلص لوـسرـلا نـع ، هنـع هللا يضر سوا نـب دادـش ىلـعي يبأ نـع
 دحيلو ، ةحبذلا اونسحأـف متـحـبذ اذإو ، ةلـتـقلا اونـسحأـف متـلـتـق اذإـف ، ءيش لــك ىلـع ناـسـحلإا
.) هتـحـيـبذ حرـيـلو ، هـترـفـش مكدـحأ
] 1955 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Yaʼla Shaddad bin Aws (may Allah be pleased with him), that the 
Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said:
Verily Allah has prescribed ihsan (proficiency, perfection) in all things. So if you kill then kill well; 
and if you slaughter, then slaughter well. Let each one of you sharpen his blade and let him 
spare suffering to the animal he slaughters.”
It was related by Muslim.

 
(18)رشع نماثلا ثيدلحا

 لوسرلا نـع ، امهنـع هللا يضر لـبـج نـب ذاـعم نـمـحرـلا دبـع يبأو ، ةداـنـج نـب بدـنـج رذ  يبأ نـع
 قـلـخب سانلا قلاخو ، اهحتم ةنسلحا ةئيسلا عبتأو ، تنك امثيح هللا قـتا ( : لاـق ، ملسو هيلـع هللا يلص
.) نـسـح
. حيحص نسح : خسنلا ضعب يفو ، نسح ثيدح : لاقو ] 1987 : مقر [ يذمرتلا هاور

On the authority of Abu Dharr Jundub ibn Junadah, and Abu Abdur-Rahman Muadh bin Jabal 
(may Allah be pleased with him), that the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be 
upon him) said:
Have taqwa (fear) of Allah wherever you may be, and follow up a bad deed with a good deed 
which will wipe it out, and behave well towards the people.



It was related by at-Tirmidhi, who said it was a hasan (good) hadeeth, and in some copies it is 
stated to be a hasan saheeh hadeeth.

(19)رشع عساتلا ثي دلحا

 ملسو هيلـع هللا يلص يبنلا فـلـخ تنـك : لاــق ، امهنـع هللا يضر سابـع نب هللا دبـع سابـعلا يبأ نـع 
 اذإ ، كـهاتج هدتج هللا ظـفـحا ، كـظـفـحـي هللا ظـفـحا : تاملــك كملـعا ينإ ! ملاـغ اـي ( : لاـقـف ، اموـي
 ءيشب كوـعـفـنـي نأ ىلـع تـعـمتـجا وـل ةـملأا نأ ملـعاو ، اللهاب نـعـتـساـف تنـعتـسا اذإو ، هللا لأساـف تلأـس
 دـق ءيشب لاإ كورـضـي مـل ءيشب كورـضـي نأ ىلـع اوـعمتجا نإو ، كل هللا هـبـتـك دـق ءيشب لاإ كوـعـفـنـي مل
.) فـحـصـلا تـفـجو ، ملاــقلأا تـعـفر ؛ كـيـلـع هللا هـبـتـك
                                           . حيحص نسح ثيدح : لاقو ] 2516 : مقر [ يذمرتلا هاور
 نأ ملعاو ، ةدشلا يف كفرعي ءاخرلا يف هللا ىلإ فرعت ، كمامأ هدتج هللا ظفحا ( : يذمرتلا ريغ ةياور يفو
 عم جرفلا ناو ، ربصلا عم رصنلا نا ملعاو ، كئطخيل نكي مل كباصأ امو ، كبيصيل نكي مل كأطخأ ام
.) ارسي رسعلا عم ناو ، بركلا

On the authority of Abu Abbas Abdullah bin Abbas (may Allah be pleased with him) who said:
One day I was behind the Prophet (peace and blessings of Allah be upon him) [riding on the 
same mount] and he said, “O young man, I shall teach you some words [of advice]: Be mindful 
of Allah and Allah will protect you. Be mindful of Allah and you will find Him in front of you. If you 
ask, then ask Allah [alone]; and if you seek help, then seek help from Allah [alone]. And know 
that if the nation were to gather together to benefit you with anything, they would not benefit you 
except with what Allah had already prescribed for you. And if they were to gather together to 
harm you with anything, they would not harm you except with what Allah had already prescribed 
against you. The pens have been lifted and the pages have dried.”
It was related by at-Tirmidhi, who said it was a good and sound hadeeth. Another narration, 
other than that of Tirmidhi, reads:
Be mindful of Allah, and you will find Him in front of you. Recognize and acknowledge Allah in 
times of ease and prosperity, and He will remember you in times of adversity. And know that 
what has passed you by [and you have failed to attain] was not going to befall you, and what 
has befallen you was not going to pass you by. And know that victory comes with patience, relief 
with affliction, and hardship with ease.



                                               
(20)نورشعلا ثي دلحا

 : ملسو ةيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق هنع هللا ىضر يردبلا يراصنلأا ورمع نب ةبقع دوعسم يبأ نع
.) تئش ام عنصاف حتست مل اذإ : ىلولأا ةوبنلا ملاك نم سانلا كردأ امم نإ (
.] 3483 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Masood Uqbah bin ʼAmr al-Ansaree al-Badree (may Allah be pleased 
with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Verily, from what was 
learnt by the people from the speech of the earliest prophecy is: If you feel no shame, then do 
as you wish.”
It was related by al-Bukhari.

                                          
(21)نورشعلاو يدالحا ثي دلحا

 ! هللا لوسر اي : تلق : لاق ، هنع هللا يضر يفقثلا هللا دبع نب نايفس ؛ ةرمع يبأ ليقو ، ورمع يبأ نع
.) مقـتـسا مـث ، اللهاـب تـنـمآ : لــق ( : لاـق ؛ كرـيـغ اًدــحأ هنـع لأـسأ لا لاوـق ملاـسلإا يف يل لـق
.] 38 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu ʼAmr — and he is also called Abu ʼAmrah — Sufyan bin Abdullah ath- 
Thaqafee (may Allah be pleased with him) who said:
I said, “O Messenger of Allah, tell me something about al-Islam which I can ask of no one but 
you.” He (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Say I believe in Allah — and then be 
Steadfast.”
It was related by Muslim.

(22)نورشعلاو يناثلا ثي دلحا



 هيلع هللا يلص هللا لوسر لأس لاجر نأ : امهنع هللا يضر يراصنلأا هللا دبع نب رباج هللا دبع يبأ نع
 ملو ، مارلحا تمرحو ، للالحا تللحأو ، ناضمر تمصو ، تابوتكلما تيلص اذإ تيأرأ : لاقف ، ملسو
.) معن ( : لاق ؟ ةنلجا لخدأأ ؛ اًئيش كلذ يلع دزأ
.] 15 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Abdullah Jabir bin Abdullah al-Ansaree (may Allah be pleased with him) 
that:
A man questioned the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) and said, 
“Do you think that if I perform the obligatory prayers, fast in Ramadhan, treat as lawful that 
which is halal, and treat as forbidden that which is haram, and do not increase upon that [in 
voluntary good deeds], then I shall enter Paradise?” He (peace and blessings of Allah be upon 
him) replied, “Yes.”
It was related by Muslim.

                                            
(23)نورشعلاو ثلاثلا ثيدلحا

 : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر يرعشلأا مصاع نب ثرالحا كلام يبأ نع
 ءامسلا ينب ام – لأتم : وأ – نلأتم الله دملحاو هللا ناحبسو ، نازيلما لأتم الله دملحاو ، نايملإا رطش روهطلا (
 ، ودغي سانلا لك ؛ كيلع وأ كل ةجح نآرقلاو ، ءايض ربصلاو ، ناهرب ةقدصلاو ، رون ةلاصلاو ، ضرلأاو
.) اهقبوم وأ ، اهقتعمف هسفن عئابف
] 223 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Malik al-Harith bin al-Harith al-Asharee (may Allah be pleased with him) 
who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Purity is half of iman 
(faith). ʻal-hamdu lillah (praise be to Allah)ʼ fills the scales, and ʻsubhan-Allah (how far is Allah 
from every imperfection) and ʻal-hamdulillah (praise be to Allah)ʼ fill that which is between 
heaven and earth. And the salah (prayer) is a light, and charity is a proof, and patience is 
llumination, and the Qurʼan is a proof either for you or against you. Every person starts his day 
as a vendor of his soul, either freeing it or causing its ruin.”



It was related by Muslim.

(24)نورشعلاو عبارلا ثيدحـلا

 هنأ ، ىلاعتو كرابت هبر نع هيوري اميف ، ملسو ةيلع هللا يلص يبنلا نع ، هنع هللا يضر يرافغلا رذ يبأ نع
.اوـمـلاـظـت لاف ؛ امرحم مكنـيب هتلـعجو ، يسفن ىلع ملظلا تمرح ينإ : يدابع اي ( : لاق
. مكدهأ ينودهتساف ، هتيده نم لاإ لاض مكلك ! يدابع اي
.مكمعطأ ينومعطتساف ، هتمعطأ نم لاإ عئاج مكلك ! يدابع اي
. مكسكأ ينوسكتساف ، هتوسك نم لاإ راع مكلك ! يدابع اي
. مكل رفغأ ينورفغتسأف اعيمج بونذلا رفغأ انأو ، راهنلاو ليللاب نوئطخت مكنإ ! يدابع اي
. ينوعفنتف يعفن اوغلبت نلو ، ينورضتف يرض اوغلبت نل مكنإ ! يدابع اي
 كلذ داز ام ، مكنم دحاو لجر بلق يقتأ ىلع اوناك مكنجو مكسنإو مكرخآو ممكلوأ نأ ول ! يدابع اي
. اًئيش يكلم يف
 كلذ صقن ام ، مكنم دحاو لجر بلق رجفأ يلع اوناك مكنجو مكسنإو مكرخأو مكلوأ نأ ول ! يدابع اي
. اًئيش يكلم نم
 دحاو لك تيطعأف ، ينولأسف ، دحاو ديعص يف اوماق مكنجو مكسنإو مكرخأو مكلوأ نأ ول ! يدابع اي
. رحبلا لخدأ اذإ طي£ا صقني امك لاإ يدنع امم كلذ صقن ام ، هتلأسم
 دجو نمو ، هللا دمحيلف اًريخ دجو نمف ؛ اهايإ مكيفوأ مث ، مكل اهيصحأ مكلامعأ يه انمإ ! يدابع اي
.) هسفن لاإ نمولي لاف كلذ ريغ
] 2577 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Dharr al-Ghifaree (may Allah be pleased with him) from the Prophet 
(peace and blessings of Allah be upon him) from his Lord, that He said:
O My servants! I have forbidden dhulm (oppression) for Myself, and I have made it forbidden 
amongst you, so do not oppress one another.
O My servants, all of you are astray except those whom I have guided, so seek guidance from 
Me and I shall guide you.



O My servants, all of of you are hungry except those whom I have fed, so seek food from Me 
and I shall feed you.
O My servants, all of you are naked except those whom I have clothed, so seek clothing from 
Me and I shall clothe you.
O My servants, you commit sins by day and by night, and I forgive all sins, so seek forgiveness 
from Me and I shall forgive you.
O My servants, you will not attain harming Me so as to harm me, and you will not attain 
benefitting Me so as to benefit Me.
O My servants, if the first of you and the last of you, and the humans of you and the jinn of you, 
were all as pious as the most pious heart of any individual amongst you, then this would not 
increase My Kingdom an iota.
O My servants, if the first of you and the last of you, and the humans of you and the jinn of you, 
were all as wicked as the most wicked heart of any individual amongst you, then this would not 
decrease My Kingdom an iota.
O My servants, if the first of you and the last of you, and the humans of you and the jinn of you, 
were all to stand together in one place and ask of Me, and I were to give everyone what he 
requested, then that would not decrease what I Possess, except what is decreased of the ocean 
when a needle is dipped into it.
O My servants, it is but your deeds that I account for you, and then recompense you for. So he 
who finds good, let him praise Allah, and he who finds other than that, let him blame no one but 
himself.
It was related by Muslim.

                                          
(25)نورشعلاو سمالخا ثيدلحا

 هللا يلص يبنلل اولاق  ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر باحصأ نم اًسان نأ ، اضيأ هنع هللا يضر رذ يبأ نع
 ، موصن امك نوموصيو ، يلصن امك نولصي ؛ روجلااب روثدلا لهأ بهذ هللا لوسر اي : ملسو هيلع
 ةحيبست لكب مكل نإ ؟ نوقدصت ام مكل هللا لـعج دـق سـيـلوأ ( : لاـق . مهلاوـمأ لوـضـفب نوــق دـصـتـيو
 نع يهنو ، ةقدص فورعلماب رمأو ، ةقدص ةليلهت لكو ، ةقدص ةديمتح لكو ، ةقدص ةريبكت لكو ، ةقدص
.) ةـقدـص مك دـحأ ضعب يفو ، ةقدص ركنلما
؟رجأ اهيف هل نوكيو هتوهش اندحأ يتأيأ ، هللا لوسر اي : اولاق
.) رجأ هل ناك ، للالحا يف اهعضو اذإ كلذكف ؟ رزو هيلع ناكأ ، مارح يف اهعضو ول متيأرأ ( : لاق
] 1006 : مقر [ ملسم هاور



Also on the authority of Abu Dharr (may Allah be pleased with him):
Some people from amongst the Companions of the Messenger of Allah (peace and bless- ings 
of Allah be upon him) said to the Prophet (peace and blessings of Allah be upon him), “O 
Messenger of Allah, the affluent have made off with the rewards; they pray as we pray, they fast 
as we fast, and they give [much] in charity by virtue of their wealth.” He (peace and blessings of 
Allah be upon him) said, “Has not Allah made things for you to give in charity? Truly every 
tasbeehah [saying: ʻsubhan-Allahʼ] is a charity, and every takbeerah [saying: ʻAllahu akbarʼ] is a 
charity, and every tahmeedah [saying: ʻal-hamdu lillahʼ] is a charity, and every tahleelah [saying: 
ʻlaa ilaha illal Allahʼ] is a charity. And commanding the good is a charity, and forbidding an evil is 
a charity, and in the budʼi [sexual act] of each one of you there is a charity.”
They said, “O Messenger of Allah, when one of us fulfils his carnal desire will he have some 
reward for that?” He (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Do you not see that if he 
were to act upon it [his desire] in an unlawful manner then he would be deserving of 
punishment? Likewise, if he were to act upon it in a lawful manner then he will be deserving of a 
reward.”
It was related by Muslim.

(26)نورشعلاو سداسلا ثي دلحا

 هيلع سانلا نم ىملاس لك ( : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع
 هل عفرت وأ اهيلع هلمحتف هتباد ىف لجرلا ينعتو ، ةقدص يننثا ينب لدعت سمشلا هيف علطت موي لك ةقدص
 نع يذلأا طيتمو ، ةقدص ةلاصلا يلإ اهيشتم ةوطخ لكبو ، ةقدص ةبيطلا ةملكلاو ، ةقدص ةعاتم اهيلع
.) ةقدص قيرطلا
] 1009 : مقر [ ملسمو ، ] 2989 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Every joint of a 
person must perform a charity each day that the sun rises: to judge justly between two people is 
a charity. To help a man with his mount, lifting him onto it or hoisting up his belongings onto it, is 
a charity. And the good word is a charity. And every step that you take towards the prayer is a 
charity, and removing a harmful object from the road is a charity.”
It was related by al-Bukhari and Muslim.

                                           



(27)نورشعلاو عباسلا ثي دلحا

 قلخـلا نـسـح رـبـلا ( : لاـق ملسو هيلـع هللا ىلص يبنلا نـع ، هنـع هللا يضر ناـعمـس نب ساونلا نع 
.] 2553 : مقر [ ملسم هاور .) ساـنـلا هـيـلــع علـطـي نأ تـهرـكو كـسـفـن يف كاـح ام مـثلإاو
 لأست تئج ( : لاقف ، ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر تيتأ : لاق ، هنع هللا يضر دبعم نب هصباو نعو
 ، بلقلا هيلإ نأمطاو سفنلا هيلإ تنأمطا ام ربلا ؛ كبلق تفتسا ( : لاقف ؛ معن : تلق ) ؟ ربلا نع
. ) كوتفأو سانلا كاتفأ نإو ، ردصلا يف ددرتو سفنلا يف كاح ام مثلإاو
. نسح دانسإب ]246 /2[ يمرادلاو ، ]227 /4 [لبنح نب دمحأ ينماملإا يدنسم يف هانيور ، نسح ثيدح

On the authority of an-Nawas bin Samʼan (may Allah be pleased with him), that the Prophet 
(peace and blessings of Allah be upon him) said:
Righteousness is in good character, and wrongdoing is that which wavers in your soul, and 
which you dislike people finding out about.
It was related by Muslim. And on the authority of Wabisah bin Maʼbad (may Allah be pleased 
with him) who said:
I came to the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) and he (peace and 
blessings of Allah be upon him) said, “You have come to ask about righteousness.” I said, “Yes.” 
He (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Consult your heart. Righteousness is that 
about which the soul feels at ease and the heart feels tranquil. And wrongdoing is that which 
wavers in the soul and causes uneasiness in the breast, even though people have repeatedly 
given their legal opinion [in its favour].”
A good hadeeth transmitted from the musnads of the two imams, Ahmed bin Hambal and Al- 
Darimi, with a good chain of authorities.

                                          
(28)نورشعلاو نماثلا ثي دلحا

 ةظـعوم ملسو ةيلع هللا يلص هللا لوسر انـظـعو : لاق ، هنع هللا يضر ةيراس نب ضابرـعلا جـيـنج يبأ نع
 : لاق ، انصوأـف عدوم ةظـعوم اهنأك ! هللا لوسر اي : انـلـقـف ، عومدلا اهنم تفرذو ، بولقلا اهنم تلجو
 اـفلاـتـخا ىريسف مكنم شــعي نم هنإف ، دبع مكيلع رمأت نإو ةعاطلاو عمسلاو ، هللا ىوقتب مكيصوأ (
 تاثدحـمو مكاياو ، ذـجاوـنـلاب اهيلـع اوضـع ينيدهلما نيدشارلا ءافلخا ةنسو يتنسب مكيلـعف ، اًريثك



.) هللاض ةعدب لك نإف ، روملأا
.حيحص نسح ثيدح : لاقو ] 2676 : مقر [ يذمرتلاو ] 4607 : مقر [ دواد وبأ هاور

On the authority of Abu Najeeh al-ʼIrbaad ibn Saariyah (may Allah be pleased with him) who 
said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) gave us a sermon by which 
our hearts were filled with fear and tears came to our eyes. So we said, “O Messenger of Allah! 
It is as though this is a farewell sermon, so counsel us.” He (peace and blessings of Allah be 
upon him) said, “I counsel you to have taqwa (fear) of Allah, and to listen and obey [your leader], 
even if a slave were to become your ameer. Verily he among you who lives long will see great 
controversy, so you must keep to my Sunnah and to the Sunnah of the Khulafa ar-Rashideen 
(the rightly guided caliphs), those who guide to the right way. Cling to it stubbornly [literally: with 
your molar teeth]. Beware of newly invented matters [in the religion], for verily every bidah 
(innovation) is misguidance.”
It was related by Abu Dawud and at-Tirmidhi, who said that it was a good and sound hadeeth.

                                      
(29)نورشعلاو عساتلا ثي دلحا

 نع يندعابيو هنلجا ينلخدي لمعب ينربخأ ! هللا لوسر اي : تلق : لاق ، هنع هللا يضر لبج نب ذاعم نع
 ،َ ائيش هب كرشت لا هللا دبعت : هيلع هللا هرسي نم ىلع ريسيل هنإو ، ميظع نع تلأس دقل ( : لاق ، رانلا
 :؟ ريلخا باوبأ ىلع كلدأ لاأ ( : لاق مث ) تيبلا جتحو ، ناضمر موصتو ، ةاكزلا يتؤتو ، ةلاصلا ميقتو
 : لات مث ) ليللا فوج يف لجرلا ةلاصو ، رانلا ءالما ءىفطي امك ةئيطلخا ءىفطت ةقدصلاو ، ةنج موصلا
 مث ] 17 و 16 : ناتيلأا / ةدجسلا ةروس 32 [ } نولمعي { غلب ىتح } عجاضلما نع مهبونج ىفاجتت {
 رملأا سأر ( : لاق ، هللا لوسر اي ىلب : تلق ) ؟ همانس ةورذو هدومعو رملأا سأرب كربخأ لاأ ( : لاق
 اي ىلب : تلقف ) ؟ هلك كلذ لابم كربخأ لاأ ( : لاق مث ) داهلجا همانس ةورذو ، ةلاصلا هدومعو ، ملاسلإا
 ؟ هب ملكتن ابم نوذخاؤلم انمإو هللا يبن اي : تلق ،) اذه كيلع فك ( : لاقو هناسلب ذخأف ! هللا لوسر
 دئاصح لاإ -) مهرخانم ىلع( : لاق وأ– مههوجو ىلع رانلا يف سانلا بكي لهو كمأ كتلكث ( : لاقف
.)!؟ مهتنسلأ
حيحص نسح ثيدح : لاقو ] 2616 : مقر [ يذمرتلا هاور



On the authority of Muadh bin Jabal (may Allah be pleased with him) who said:
I said, “O Messenger of Allah, tell me of an act which will take me into Paradise and will keep 
me away from the Hellfire.” He (peace and blessings of Allah be upon him) said, “You have 
asked me about a great matter, yet it is easy for him for whom Allah makes it easy: worship 
Allah, without associating any partners with Him; establish the prayer; pay the zakat; fast in 
Ramadhan; and make the pilgrimage to the House.”
Then he (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Shall I not guide you towards the 
means of goodness? Fasting is a shield; charity wipes away sin as water extinguishes fire; and 
the praying of a man in the depths of the night.” Then he (peace and blessings of Allah be upon 
him) recited: “[Those] who forsake their beds, to invoke their Lord in fear and hope, and they 
spend (charity in Allahʼs cause) out of what We have bestowed on them. No person knows what 
is kept hidden for them of joy as a reward for what they used to do.” [as-Sajdah, 16-17]
Then he (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Shall I not inform you of the head of 
the matter, its pillar and its peak?” I said, “Yes, O Messenger of Allah.” He (peace and blessings 
of Allah be upon him) said, “The head of the matter is Islam, its pillar is the prayer and its peak is 
jihad.” Then he (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Shall I not tell you of the 
foundation of all of that?” I said, “Yes, O Messenger of Allah.” So he took hold of his tongue and 
said, “Restrain this.”
I said, “O Prophet of Allah, will we be taken to account for what we say with it?” He (peace and 
blessings of Allah be upon him) said, “May your mother be bereaved of you, O Muadh! Is there 
anything that throws people into the Hellfire upon their faces — or: on their noses — except the 
harvests of their tongues?”
It was related by at-Tirmidhi, who said it was a good and sound hadeeth.

                                         
(30)نوــث لاثلا ثيدلحا

 هللا نإ( : لاق ، ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر نع ، هنع هللا يضر رشان نب موثرج ينشلخا ةبلعث يبأ نع
 نع تكسو ، اهوكهتنت لاف ءايشأ مرحو ، اهودتعت لاف اًدودح دحو ، اهوعيضت لاف ضئارف ضرف ىلاعت
.) اهنع اوثحبت لاف نايسن ريغ مكل ةمحر ءايشأ
.هريغو ، ] 184 /4 )هننس يف([ ينطقرادلا هاور ، نسح ثيدح

On the authority of Abu Thaʼlabah al-Kushanee — Jurthoom bin Nashir (may Allah be pleased 
with him) — that the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said:
Verily Allah taʼala has laid down religious obligations (faraʼid), so do not neglect them; and He 
has set limits, so do not overstep them; and He has forbidden some things, so do not violate 
them; and He has remained silent about some things, out of compassion for you, not 



forgetfulness — so do not seek after them.
A hasan hadeeth narrated by ad-Daraqutnee and others.

                                           
(31)نوثلاثلاو يدالحا ثيدحـلا

 ، ملسو هيلع هللا ىلص يبنلا ىلإ لجر ءاج : لاق ، هنع هللا يضر يدعاسلا دعس نب لهس سابعلا يبأ نع 
 ايندلا يف دهزا ( : لاقف ؛ سانلا ينبحأو هللا ينبحأ هتلمع اذإ لمع ىلع ينلد ! هللا لوسر اي : لاقف
. ) سانلا كبحي سانلا دنع اميف دهزاو ، هللا كبحي
.هنسح ديناسأب هريغو ، ] 4102 : مقر [ هجام نبا هاور ، نسح ثيدح

On the authority of Abu al-ʼAbbas Sahl bin Saʼad as-Saʼidee (may Allah be pleased with him) 
who said:
A man came to the Prophet (peace and blessings of Allah be upon him) and said, “O Messenger 
of Allah, direct me to an act which, if I do it, [will cause] Allah to love me and the people to love 
me.” So he (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Renounce the world and Allah will 
love you, and renounce what the people possess and the people will love you.”
A hasan hadeeth related by Ibn Majah and others with good chains of authorities.

                                           
(32)نوثلاثلاو يناثلا ثيدلحا

 : لاق ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر نأ ، هنع هللا يضر يردلخا نانس نب كلام نب دـعس دـيـعـس يبأ نع
.) رارض لاو ررض لا (
.ادنسم امـهريغو ]228 /4 : مقر [ ينطقرادلاو ] 2341 : قر عجار[ هجام نبا هاور ، نسح ثيدح
 ، لاسرم ملسو هيلـع هللا يلص يبنلا نـع هيبا نـع يحي نب ورمـع نـع )أطولما( يف ] 746 / 2 [ كلام هاورو
. اًُـضـعب اهضـعب يوقي قرط هلو ، ديـعس ابأ طـقـسأـف

On the authority of Abu Saʼeed al-Khudree (may Allah be pleased with him), that the Messenger 
of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said:



There should be neither harming (darar) nor reciprocating harm (dirar).
A hasan hadeeth related by Ibn Majah, ad-Daraqutnee and others as a musnad hadeeth. It was 
also related by Malik in al-Muwatta in mursal form from Amr bin Yahya, from his father from the 
Prophet (peace and blessings of Allah be upon him), but leaving Abu Saʼeed from the chain. And 
it has other chains of narrations that strengthen one another.

(33)نوثلاثلاو ثلاثلا ثي دلحا 

 سانلا ىطعي ول ( : لاق ، ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر نأ ، امهنع هللا يضر سابع نبا نع
 ثيدح .)ركنأ نم ىلع ينميلاو يعدلما ىلع ةنيبلا نكل ، مهءامدو موق لاومأ لاجر ىعدلا، مهاوعدب
.)ينحيحصلا( يف هضعبو ، اذكه هريغو ] 252 /10)ننسلا( يف [ يقهيبلا هاور ، نسح

On the authority of Ibn Abbas (may Allah be pleased with him), that the Messenger of Allah 
(peace and blessings of Allah be upon him) said:
Were people to be given everything that they claimed, men would [unjustly] claim the wealth and 
lives of [other] people. But, the onus of proof is upon the claimant, and the taking of an oath is 
upon him who denies.
A hasan hadeeth narrated by al-Baihaqee and others in this form, and part of it is in the two 
Saheehs.

                                          
(34)نوثلاثلاو عبارلا ثي دلحا

 ىأر نم ( : لوقي ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر تعمس : لاق ، هنع هللا يضر يردلخا ديعس يبأ نع
.) نايملإا فـعضأ كلذو ، هبلقبف عطتسي مل نإف ، هناسلبف عطتسي مل نإف ، هديب هريغلف اًركنم مكنم
] 49 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Saʼeed al-Khudree (may Allah be pleased with him) who said:
I heard the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, “Whoso- ever of 
you sees an evil, let him change it with his hand; and if he is not able to do so, then [let him 
change it] with his tongue; and if he is not able to do so, then with his heart — and that is the 



weakest of faith.”
It was related by Muslim.

                                           
(35)نوثلاثلاو سمالخا ثي دلحا

 ، اوشجانت لاو ، اودساتح لا ( : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع 
 ، ملسلما وخ ملسلما ، اناوخإ هللا دابع اونوكو ، ضعب عيب ىلع مكضعب عبي لاو ، اوربادت لاو ، اوضغابت لاو
 هردص ىلإ ملسو هيلع هللا ىلص ريشيو ) انه اه ىوقتلا ، هرقحي لاو ، هبذكي لاو ، هلذخي لاو هملظي لا
 هلامو همد : مارح ملسلما ىلع ملسلما لك ، ملسلما هاخأ رقحي نأ ءىرما بسحب ( – تارم ثلاث
.) هضرعو
] 2564 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Do not envy one 
another, and do not inflate prices for one another, and do not hate one another, and do not turn 
away from one another, and do not undercut one another in trade, but [rather] be slaves of Allah 
and brothers [amongst yourselves]. A Muslim is the brother of a Muslim: he does not oppress 
him, nor does he fail him, nor does he lie to him, nor does he hold him in contempt. Taqwa 
(piety) is right here [and he pointed to his chest three times]. It is evil enough for a man to hold 
his brother Muslim in contempt. The whole of a Muslim is inviolable for another Muslim: his 
blood, his property, and his honour.”
It was related by Muslim.

                                        
(36)نوثلاثلاو سداسلا ثي دلحا

 برك نم ةبرك نمؤم نع سفن نم ( : لاق ، ملسو هيلع هللا ىلص يبنلا نع ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع
 ، ةرخلااو ايندلا يف هيلع هللا رسي رسعم ىلع رسي نمو ، ةمايقلا موي برك نم ةبرك هنع هللا سفن ايندلا
 كلس نمو ، هيخأ نوع يف دبعلا ناك ام دبعلا نوع يف هللاو ، ةرخلأاو ايندلا يف هللا هرتس املسم رتس نمو



 باتك نولتي هللا تويب نم تيب يف موق عمتجا امو ، هنلجا يلإ اقيرط هب هل هللا لهس املع هيف سمتلي اقيرط
 هللا مهركذو ، ةكئلالما مهتفحو ، همحرلا مهتيشغو ، هنيكسلا مهيلع تلزن لاإ ؛مهنيب هنوسرادتيو ، هللا
.) هبسن هب عرسي مل هلمع هب أطبأ نمو ، هدنع نميف
.ظفللا اذهب ] 2699 : مقر [ ملسم هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him), that the Prophet (peace and 
blessings of Allah be upon him) said:
Whoever removes a worldly grief from a believer, Allah will remove from him one of the griefs of 
the Day of Resurrection. And whoever alleviates the need of a needy person, Allah will alleviate 
his needs in this world and the Hereafter. Whoever shields [or hides the misdeeds of] a Muslim, 
Allah will shield him in this world and the Hereafter. And Allah will aid His slave so long as he 
aids his brother. And whoever follows a path to seek knowledge therein, Allah will make easy for 
him a path to Paradise. No people gather together in one of the Houses of Allah, reciting the 
Book of Allah and studying it among themselves, except that sakeenah (tranquility) descends 
upon them, and mercy envelops them, and the angels surround them, and Allah mentions them 
amongst those who are with Him. And whoever is slowed down by his actions, will not be 
hastened forward by his lineage.
It was related by Muslim in these words.

                           
(37)نوثلاثلاو عباسلا ثيدلحا

 ، ىلاعتو كرابت هبر نع هيوري اميف ملسو ةيلع هللا ىلص هللا لوسر نع ، امهنع هللا يضر سابع نبا نع
 هللا اهبتك اهلمعي ملف ةنسحب مه نمف ، كلذ ينب مث ، تائيسلاو تانسلحا بتك ىلاعت هللا نإ ( : لاق
 ىلإ فعض ةئامعبس ىلإ تانسح رشع هدنع ىلاعت هللا اهبتك اهلمعف اهب مه نإو ، ةلماك ةنسح هدنع
 هللا اهبتك اهلمعف اهب مه نإو ، ةلماك ةنسح هدنع هللا اهبتك اهلمعي ملف ةئيسب مه نإو ، ةريثك فاعضأ
.) ةدحاو ةئيس هدنع
. فورلحا هذهب ) امهيحيحص ( يف ] 131 : مقر [ ملسمو ] 6491 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Ibn Abbas (may Allah be pleased with him), from the Messenger of Allah 
(peace and blessings of Allah be upon him), from what he has related from his Lord:
Verily Allah taʼala has written down the good deeds and the evil deeds, and then explained it [by 



saying]: “Whosoever intended to perform a good deed, but did not do it, then Allah writes it down 
with Himself as a complete good deed. And if he intended to perform it and then did perform it, 
then Allah writes it down with Himself as from
ten good deeds up to seven hundred times, up to many times multiplied. And if he intended to 
perform an evil deed, but did not do it, then Allah writes it down with Himself as a complete good 
deed. And if he intended it [i.e., the evil deed] and then performed it, then Allah writes it down as 
one evil deed.”
It was related by al-Bukhari and Muslim in their two Saheehs in these words.

                                          
(38)نوثلاثلاو نماثلا ثيدحـلا

 ىداع نم : لاق ىلاعت هللا نإ ( : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، هنع هللا يضر ةريره يبأ نع
 يدبع لازي لاو ، هيلع هتضرتفا امم يلإ بحأ ءيشب يدبع يلإ برقت امو ، برلحاب هتنذآ دقف ايلو يل
 هديو ، هيف رصبي يذلا هرصبو ، هب عمسي يذلا هعمس تنك هتببحأ اذإف ، هبحأ يتح لفاونلاب يلإ برقتي
.) هن ذيعلأ ين ذاعتسا نئلو ، هنيطـعلأ ينلأس نئلو ، اهب يشيم يتلا هلجرو ، اهب شطبي يتلا
.] 6502 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “Verily Allah taʼala has 
said: ʻWhosoever shows enmity to a wali (friend) of Mine, then I have declared war against him. 
And My servant does not draw near to Me with anything more loved to Me than the religious 
duties I have obligated upon him. And My servant continues to draw near to me with nafil 
(supererogatory) deeds until I Love him. When I Love him, I am his hearing with which he hears, 
and his sight with which he sees, and his hand with which he strikes, and his foot with which he 
walks. Were he to ask [something] of Me, I would surely give it to him; and were he to seek 
refuge with Me, I would surely grant him refuge.ʼ ”
It was related by al-Bukhari.

                                  
(39)نوثلاثلاو عساتلا ثيدلحا

 أطلخا يتمأ نع يل زواتج هللا نإ ( : لاق ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر نأ ، امهنع هللا يضر سابع نبا نع



.) هيلع اوهركتسا امو نايسنلاو
. امهريغو ] 356 / 7 ) -سلا ( [ يقهيبلاو ] 2045 : مقر [ هجام نبا هاور ، نسح ثيدح

On the authority of Ibn Abbas (may Allah be pleased with him), that the Messenger of Allah 
(peace and blessings of Allah be upon him) said:
Verily Allah has pardoned [or been lenient with] for me my ummah: their mistakes, their 
forgetfulness, and that which they have been forced to do under duress.
A hasan hadeeth related by Ibn Majah, and al-Bayhaqee and others.

(40)نوعبرلأا ثي دلحا

 يف نك ( : لاقف ، يبكنبم ملسو ةيلـع هللا يلص لوسرلا ذـخأ : لاــق ، امـهنـع هللا يضر رـمـع نـبا نـع
.) لـيـبس رـباـع وأ بـيرـغ كـنأـك ايندلا
 رـظـتـنـت لاف تحبصأ اذإو ، حابصلا رـظـتـنـت لاف تيسمأ اذإ : لوقي امـهنـع هللا يضر رـمـع نـبا ناـكو
. كـتوـمـل كـتايـح نمو ، كـضرـمـل كـتـحص نم ذخو ، ءاسلما
.] 6416 : مقر [ يراخبلا هاور

On the authority of Abdullah ibn Umar (may Allah be pleased with him), who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) took me by the shoulder 
and said, “Be in this world as though you were a stranger or a wayfarer.”
And Ibn Umar (may Allah be pleased with him) used to say, “In the evening do not expect [to live 
until] the morning, and in the morning do not expect [to live until] the evening. Take [advantage 
of] your health before times of sickness, and [take advantage of] your life before your death.”
It was related by al-Bukhari.

 
(41)نوعبرلأاو يدالحا ثي دلحا

 : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، امهنع هللا يضر صاعلا نب ورمع نب هللا دبع دمحم يبأ نع



.) هب تئج الم اعبت هاوه نوكي يتح مكدحأ نمؤي لا (
. حيحص دانسإب ) ةجلحا ( باتك يف هانيور . حيحص نسح ثيدح

On the authority of Abu Muhammad Abdullah bin ʼAmr bin al-ʼAas (may Allah be pleased with 
him) who said:
The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) said, “None of you [truly] 
believes until his desires are subservient to that which I have brought.”
[Imam an-Nawawi says:] We have related it in Kitab al-Hujjah with a saheeh chain of narrators.
 

(42)نوـعبرلأاو يناثلا ثي دلحا

 نبا اي : ىلاعت هللا لاق ( : لوقي ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر تعمس : لاق ، هنع هللا يضر سنا نع
 كبوـنذ تـغلب ول ! مدآ نبا اي ، يلابأ لاو كنم ناك ام ىلع كل ترفغ ينـتوجرو ينـتوـعد ام كنإ ! مدا
 لا ينـتيقل مث اياطخ ضرلأا بارقب ينتيتا ول كنإ ! مدآ نبا اي ، كل ترـفـغ ينـترـفـغتسا مث ، ءامسلا نانـع
.) ةرـفـغم اهبارقب كـتـيـتلأ ائيش يب كرـشـت
. حيحص نسح ثيدح : لاقو ] 3540 : مقر [ يذمرتلا هاور

On the authority of Anas (may Allah be pleased with him) who said:
I heard the Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, “Allah the 
Almighty has said: ʻO Son of Adam, as long as you invoke Me and ask of Me, I shall forgive you 
for what you have done, and I shall not mind. O Son of Adam, were your sins to reach the 
clouds of the sky and you then asked forgiveness from Me, I would forgive you. O Son of Adam, 
were you to come to Me with sins nearly as great as the Earth, and were you then to face Me, 
ascribing no partner to Me, I would bring you forgiveness nearly as great as it [too].ʼ ” 
It was related by at-Tirmidhi, who said that it was a hasan hadeeth. 

(43)نوعبرلأاو ثلاثلا ثي دلحا

 امف ، اهلهأب ضئارفلا اوقلحأ ( : ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر لاق : لاق ، امهنع هللا يضر سابع نبا نع
.) ركذ لجر ىلولأف ، ضئارفلا تقبأ
] 1615 : مقر [ ملسمو ، ] 6732 : مقر [ يراخبلا هاور



 
(44)نوعبرلأاو عبارلا ثيدلحا

.) ةدلاولا مرـحـت ام مرـحـت ةـعاضرلا ( : لاق ملسو هيلع هللا يلص يبنلا نـع ، اهنـع هللا يضر ةشئاـع نـع
.] 1444 : مقر [ ملسمو ، ] 2646 : مقر [ يراخبلا هاور
 

(45)نوعبرلأاو سمالخا ثيدحـلا

 هلوسرو هللا نإ ( : لوقي ةكبم وهو حتفلا ماع ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر عمس هنأ هللا دبع نب رباج نع
 ، نفسلا اهب ىلطي هنإف ، ةتيلما موحش تيأرأ هللا لوسر اي : ليقف ) مانصلأاو ريزنلخاو ةتيلماو رملخا عيب مرح
 هيلع هللا ىلص هللا لوسر لاق مث ، ) مارح وهو لا ( : لاق ؟ سانلا اهب حبصتسيو ، دوللجا اهب نهديو
.) هنمث اولكأف ، هوعاب مث ، هولمجأف ، موحشلا مهيلع مرح هللا نإ ، دوهيلا هللا لتاق ( : ملسو
.] 1581 : مقر [ ملسمو ، ] 2236 : مقر [ يراخبلا هاور
 

(46)نوعبرلأاو سداسلا ثيدلحا

 نع هلأسف ، نميلا ىلإ هثعب ملسو هيلع هللا ىلص يبنلا نأ يرعشلأا يسوم يبأ يبأ هيبأ نع ، ةدرب يبأ نع
 ذيبن : لاق ؟ عتبلا امو : ةدرب يبلأ ليقف ، رزلماو عتبلا : لاق ) ؟ يه امو ( : لاقف ، اهب عنصت ةبرشأ
.) مارح ركسم لك ( : لاقف ، ريعشلا ذيبن رزلماو لسعلا
.] 6214 : مقر [ يراخبلا هاور
 

(47)نوعبرلأاو عباسلا ثيدلحا

 ارش ءاعو يمدآ لأم ام (: لوقي ملسو هيلع هللا يلص هللا لوسر تعمس : لاق بركي دعم نب مادقلما نع
 ، هبارشل ثلثو ، هماعطل ثلثف ، ةلاحم لا ناك نإف ، هبلص نمقي تلاكأ مدآ نبا بسحب ، هنطب نم
.) هسفنل ثلثو
 ثيدح يذمرتلا لاقو ، ] 3349 : مقر [ هجام نباو ، ] 2380 : مقر [ يذمرتلاو ، ] 132 / 4 : مقر [ دمحأ هاور



. نسح
 

(48)نوعبرلأاو نماثلا ثيدحـلا

 ناك هيف نك نم عبلاأ ( : لاق ملسو هيلع هللا ىلص يبنلا نع امهنع هللا يضر ورمع نب هللا دبع نع
 اذإو ، بذك ثدح اذإ نم : اهعدي ىتح قافنلا نم ةلصخ هيف تناك هيف نهنم ةلصخ تناك نإو ، اقفانم
. ) ردغ دهاع اذإو ، رجف مصاخ اذإو ، فلخأ دعو
. ] 58 : مقر [ ملسمو ، ] 34 : مقر [ يراخبلا هاور
 

(49)نوعبرلأاو عساتلا ثيدلحا

 قح هللا يلع نولكوت مكنأ ول ( : لاق ملسو هيلع هللا يلص يبنلا نع هنع هللا يضر باطلخا نب رمع نع
.) اناطب حورتو ، اصامخ ودغت ، ريطلا قزري امك مكقزرل هلكوت
 )ةفحتلا( يف امك ) ىربكلا ( يف يئاسنلاو ، ] 2344 : مقر [ يذمرتلاو ، ] 52 و 30 /1 : مقر [ دمحأ هاور
 : يذمرتلا لاقو ، 318 / 4 مكالحاو ، ) 730( نابح نبا هححصو . ] 4164 : مقر [ هجام نباو ، ] 79 /8 : مقر [
 . حيحص نسح

 
(50)نوسملخا ثيدلحا

 دق ملاسلإا عئارش نإ هللا لوسر اي : لاقف ، لجر ملسو هيلع هللا ىلص يبنلا يتأ : لاق رسب نب هللا دبع نع
                                           . ) لجو زع هللا ركذ نم ابطر كناسل لازي لا ( : لاق ؟ عماج هب كسمتن بابف ، انيلع ترثك
. ] 190 و 188 : مقر [ دمحأ هاور


